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— Czekajcie,—rozmyslal—zemszcze sie ja
na was za wszystko — i za twoja kramote,
Aleksy — i za to, ze$ mna pogardzita, Marfo.
A pierwsza u mnie 'rzecz: stuzba dia cesarza.
Nie na darmo ja tu miedzy wami krazg. Po-
rzadek stary juz sie walit—a ja go podtrzymam,
podlecy, kanalje!

Tymczasem od strony Jeleniego Jaru za-
czeli sie zbiera¢ spiskowi. Byli tam naprzdd
Aleksy z Marfg, dalej bardzo czynni.przedsta-
wiciele partji Czepuchin | Jerundow, grupa stu-
dentow, robotnicy, przewaznie kolejowi, Kkilka
panien po miejsku ubranych i chtopi w liczbie
siedmiu, niekoniecznie bezrolni, owszem byli
miedzy nimi zamozni gospodarze. Zgromadzeni
rychto wyorali prezydjum, a przewodniczgcym-
zostat Miron. Bez dhugich wstepéw rozpoczat
on przemowga do zebranych, ktérzy jut to stali,
juz to na pniach zrgbanych siedzieli, juz to nawet
Jezeli na Pawie.

Méwit krotko.

— Mili bracia, zebraliSmy sie tutaj, aby
mowi¢ o waznych sprawach. Od kiedy Rosja
przegrana wojng Japonska— idzie swoboda.

Yen wyraz ,Swoboda" nie byt jasny dla.
niektérych stuchaczy zwlaszcza dla chiopow
i robotnikéw. Chiopi zresztg dos$¢ apatycznie
stuchali tego hasta, gdyz co innego mieli na
mysli, ale robotnicy kolejowi zaczeli miedzy
soba dyskusje, prowadzili ja gtosno tak, ze
przerwali tok mowy Mirona.

— Jaka* to swoboda? Pytat jeden robotnik.

— A no — swoboda — rrekt inny -7 to
tak jak w Anglji albo u Francuzoéw.

— ! u Poltkaw tak samo—zauwazyt trzeci.
Ais drugi zaprotestowat: JalLto u Polokow?
Fasecie oni tak samo poddani naszego cesarza.

Tamten zas: — Pewnie. A tlaty masz na
miesigc za twojg robotg przy kpie:,

— Czterdziesci pie¢ rubli.

— Widzisz, a montery z Warszawy, co tu
do nas przyjechali, po tle brali?

— Wiadomo, 00 120 rb. N

— Widzisz, ii dlaczego brali wiecej, niz my?

— Dla czego?

— A dla tego, ie oni dwa razy robili
postanie, Rozumiesz?

— Rozumiem. Wiec my...

— Wiec my tez powinnismy zrobi¢ pcw®
stanie.

Ale tu ppwstat nowy spoér o termin. Cze-
puchin nfe uznawat wyrazu “powstamg“ za
Wihasciwy; lepszy mu sie wydawat termin ,re-
wolucja". Miron uwazal za potrzebne przyta-
czy¢ sie do rozprawy, wchodzac w logike ludu.

— Sprawiedliwie mowi ten proietafjusz.
Styszatemm wasze uwagi o swobodzie. Gdy-
bysmy zrobili rewolucje po swojemu, jak Po-
jacy po ichniemu — to u nas kazdy robotnik
bratby* jak montery warszawskie, albo i lepiej.

— Swietnie powiedziana — zawotal jeden
ze studentéw, a jedna z panien w czerwonej
suknl az westchneta i powiada;

— Niecii zyje Miron! Zawsze co$ tak po*
wie z pod samego 5*?rca.

(d. c. n).

KACIK HUMORYSTYCZNY.
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L] f SZCZESCIE,

— Wiesz, ze czlowieka szczesliwego
Karo!, w zyciu nie spotykatem.

— CO0z takiego?

— Wyobraz sobie, pozyczyt od kogos$ sic
tysiecy marek i umart!

*ak

MYSU
Jednak to jest baidzo dziwne, iz sg na
Swtecie stworzenia, ktdére mejg rogi a nie boda.
Wezmy na ten przykiad; rnaz.

W SADZIE.
Rzucitas pani swojej stuzgcej gar-
Co

Sadda
nek z mastem na gtowe, ze sie az rozbit.'
pani masz na swoje usprawiedliwienia?

Oskmsma. Panie sedzio, to masto byto
Juz zepsute,

DZIEDZICZNE.

— Doprowdy, dziwi rnnie panska chwiej-
noé$¢ usposobienia, panie Henryku. Raz jeste$
energiczny i odwazny jak mezczyzna, to znéw
chwrejny i kapry$ny jak kobieta.

— To iest dziedziczne, prosze pani. Bu
trzeba wiedzie¢, méj ojciec byt mezczyzne, ma
tka zas kobiete.

CftfrFTft POLICJI PANSTWOWEJ.

ADAM BRZEG.

Zwierciadto kobiety.

Powiesé,
Xl

Wrodzony ped mysli dc edeyfrowania za-
gatfek zycia, nawyk moézgu do ustawicznego
wysitku w kierunku badania skomplikowanych
probleméw chwili biezacej; nie pozwolit Sze-
lidze na porzucenie w kat dalszej pracy nad
wys$ledzeniem utajonych weztéw zagadkowego
cranutu.

Ody 'mysle¢ poczat dnia nastepnego o pro-
jekcie wyjazdu i wypoczynku, wstret jakis po-
czut niezmierny do zmieny trybu zycia. Wahat
sie jeszcze do wieczora* kazat stuzacej przygo-
towac¢ walizy, krecit sie po pokoju, zastanawiat
sie dokad wyjecha¢, a potem wieczorem udat,,
sige, znow do tej samej restauracji, gdzie prze-
zyt chwile zapomnienia i beztroski, usiadt nie-
opodal Swietnej, petnej temperamentu orkiestry
Francuskiego! skrzypka Raula Penseta, i pijac
kieliszek po kieliszku cudownego, oryginalnego
Francuskiego likieru, pograzat sie w myslach
lotnych, chyzych, tak dalekich od codziennego
wirwaru trosk, przygnebiania, depresji. Likier,
czarna kawa | cygara, lub mocne papierosy
dawaty mu teraz nejwiecej szczescia. Ogarniata
go codzien pod wieczor ta lekka, nerwowa go-
raczka, ktéra szarzyznie codziennosci dodaje
jakiego$ nowego, cno¢ nieco sztucznego polo-
tu, przyspiesza ruch serca, pobudza wiokni-
mabzgowe do energiczniejszej pracy, podnieca
wrazliwos¢, zaostrza zmysty i czyni z cziowieka
jakis przeczuly instrument, na ktérym, jak na
harfie Lola wicher zycia wygrywa najsubtelniej-
sze tony.

Nad ranem wracat wtedy do domu zme-
czony, z nerwami zwiotczatem!, od przydtugie-
go napiecia, zasypia) twardo, lezat w t6zku do
pézna, byle me widzie¢ jasnego dnia, byle jak
najszybciej zblizy¢ sie do godziny Jesiennego
zmierzchu, kiedy mozna zapali¢ lampy w po-
koju i palac papierosa, spokojnie pogrgzac sie
w to samotne ferniente, ktdre jest niby pét
snem, p6t marzeniem.

Nlenawiazie¢ teraz poczat Swiatlo jasnego
dnia, Ciemna noc przynosita mu ukojenie, kladia
mu na czota dlonie — cienie mgliste, zastaniata
szerokim, ciemnym plaszczem okne pokoju
Swraz z glucha, niezmeczong ciszg wiernie
czuwata na progu jego pokoju.

AJde po kilku dn-ach takiej absofuioej idjo-
synkrazj? dla prowadzanych badzn nad sagad-
Kowem zyciem i zgonem Iruny Humanieckie],
poczatl sobie przypominadé, Ze niegdys na pierw-
szg wieS¢ o jej zgonie, zaprzysiagt sobie, ze
wykryje jej mordercéw, Imie jej oczysci ? za-
rzutow jej stawianych, uwilaczajgcb jej pamieci.

Podart w Strzepy jej dziewczeca podobiz-
ne, zabit w sobie ten romantyczny kult dis
niej, ktéry zapuscit mu korzenie giebokie w du-
szy, |z jak wieczyste przeklenstwo wlokia sie
za nim biala wizja te; kochanej niegdys$, tak
pieknej, pozadane; kobiety.

Dzi$ przeciez wiedziat, te Ira byta boba-
terwe sercowego dramatu, jak tuziny innych ko-
biet i z pewnym niesmakiem i rozczarowaniem
myslat o tern, Ze nawet ona nie ustrzegla sie
Szablonowego ,tréjkata-, gdy tylko ten trzeci
umiat zaaranzowa¢ nocno eskapady necace cza-
rem egsotycznoscl, zdotat zneci¢ tego rajskiego
ptaka do swojej Kklatki, bardziej wytwornej,
bardziej ztoconej, moze przepychu petnej 5 cu-
dzoziemskiego wykwintu. ]

| wtedy, w jedng z bezsennych nudy przy*
czolgata sie do toza Szeligi dziwna istota; z mot-
ka przedzy rozsnuwa¢ przed nim poczeta dzi-
wne ksztatty eséb, chimeryczne, kaprysne po-
stacie nagich kobiet, plasy jakich$ egzotycznych
tancerek, igraszki mitosne Amora i Psychy,
Ledy i tabedzia, fauna 5nimfy nagiej, ztowio-
nej nad brzegiem bajecznego, zajdetego jeziora,
po htérem plyng o zmierzchu czarne, smukie
tabedzie... Ciekawos¢ i chorobliwie rozigrana
fantazja zigczyly sie tu w j&dno, rzucajac na
ekran wyobrazni cztowieczej skaczgce, podnie-
cajgce sceny, petne dreszczu < emocji, a mysl
chorobliwie podniecona starata sie dosnué
resztg te] kanwy Jluzji, tych wytworéw Sztucz-
nie podnieconego mobzgu.

| Szalige, ktéry juz na szereg dni cisngt
W kat swg prace nad dojsciem do kiebka ta-
jemnicy, cho¢ ni¢ tajemnie ukryta zdotat juz
-wykry¢ droga przyoadku w labiryncie sprzecz-
nosci 1 gmatwaniny niezrozumiatego, poczeta

M 2

pozera¢ teraz nowa namietnos¢, ktdrej nie miat
sit sie oprze¢: ciekawos¢ przezy€ iry z taiem-
nl¢zyrrt kochankiem, ktéry wszak dziekowal jej
ta ,szczescie doznar.e".

Wiedziat, zo on jedyny ma dzi$ Kkiutz do
zagadki, o ile sam Humaniecki nie byt wtajem-
niczony w zagadke zyda i tajemniczych przejs¢
swej zorty.T dzi$ problem smierci Iry przedsta-
wia’' sie Szelidze w zgota odmiencem Swietle,
i zrozumial&zg sie mu nieco stala ta dziwna-
atmosfera zimnej obojetnosci, z jaka odnosili
sie do siebie .w ostatnich miesigcach pordznieni
nu jaklems$ tle pow iznem, matzonkowie.

t tu znéw wylanial sie ptzed Szsiigg jakis
Obowigzek dalszego S$ledzenia zagadki zgonu
Iry. Bo jesli to mgz w przystepie zemsty za
mitos¢ zbrukané¢ grzechem, dionie sws umaczat
w strasznym czynie, on jeden, Szeliga, meze
tu rzuci¢ na zagadkowg sprawe snop Swiatta.

Zas Jesli to obcy, cudzoziemcy wmieszani
sag w ten krwawy dramat kobiety, wtedy on.
bedac przypadkiem na tropie mordercow, po-
zostajacych w tak blizkim kontakcie ze zmaria,
musi odstoni¢ ukryty calun zagadki i spetnic
swoéj obowigzek, chocby ciezar jago by< i po-
nad ciasne sily, az do Konca.

*

*

W konsulacie i ambasadzie francuskiej nw
w«eie umiano mu powiedzie¢ o dwoch cudzo-
ziemcach, przypuszczalnych przybyszach z Fran-
cji. W aktath konsulatu stwierdzono, ze p. Ga-
sior. Choderrj, rentier, wziat wize przed wy-
jazdem do Siwajcarjt, dokad sie udawat na
dtuzszy pobyt. O tern, jakoby byt urzednikiem
ambasady, lub konsulatu francuskiego, nic nie
wiedziano. Data wizy, udzielonej p, Choderry,
wyprzedzata o tydzien dzien Smierci liw Hum*-
nieckiej.

Na peanie, czy w tym samym czasie
nie udzielono w konsulacie wizy drugiemu
cudzoziemcowi imieniem Louis, odpowiedziano
Szslidze nieco opryskliwie, ie sarno imie ja-
kiego$ francuza tu nie wystarcza.

Szeliga podkreslit woéwczas, ze prosi
o mozliwie skrupulatnie zbadanie sprawy, i za-
znaczyt, Ze zada wyjasnien w drodze urzedowej,
tak bowiem upowaznit go niegdys czyni¢ zna-
jomy komisarz policji.

Dodat, ze chodzi mu o blizkiegc znajo-
mego p. Gastona Choderry, ktéry podobno byt
byltym pilotem armji francuskiej.

W spisie wystawionych paszportow * wiz
udzielonych w tym rr.niaj wiecej terminie, figu-
rowalty dwa nazwiska odpowiadajgce liczbg rat
poszukiwanemu mezczyznie. Jeden z wyjezdza-
jacych byt Louis de Vil,lefrancbe, oficer zdumo-
bilizowany, oraz drugi Louis Fougere lat 31,
byty pilot eskadry wojennej.

Adreséw mieszkania tutejszego obu tych
cudzoziemcow w konsulacie nie zr,ano, ale
wskazane $ledcze biuro meldunkowe, ktdéie nie-
watpliwie miato obu cudzoziemcédw w ewidenciji.

/ konsulatu udat sie Szeliga natychmiast
do biura meldunkowego i tutaj dowiedziat sie,
ze obaj panowie: Gaston Choderry i Louis
Fouyare mieszkali w wilii, bedacej wlasnoscig
p. Choderry, przy szosie Niemczynowskisj.

Szoso Niemczynowska rnajdowata sie dosc
daleko za miastem, trzeba byto wybrac¢ sie tam
automobilem, Jub dorozka.

Na te wyprawe trzeba juz byto specjalnie
sie przygotowa¢. Dochodzgc bowiem Juz do
jadra tajemnicy,, do miejsca, gdzie prawdopo-
dobnie znajdowata sie zaciszne teatrum serco-
wego dramatu Iry Humanieckiej, nalezato przed-
siebra¢ wszystkie Srodki ostroznosc¢:. Czul bo-
wiem Szeliga, ze tam w tej willi, zdata za mia-
stem, musialy sie rozgrywac¢ sceny o powaznem
znaczeniu dla ukrytego w tajemnicy wewne-
trznego zycia Iry dramatu psychicznego, wy-
krytych juz os6b. Bogaci cudzo-iemcy, posia-
dacze will: podmiejskiej, musieli zy¢ zyciem
skomplikowanem, okrytem tajemnicg , przed!
wzrokiem ciekawych, a kazdy przedwczesny,
szorstki krok na tej gtdwnej arenie wydarzen,

kazda omytka niefachowego poszukiwana,
wszelka niedyskrecja omytkowego wywiadu,
mogta sploszy¢ pozostajgcych na miegjsca

kemtparsow, mogta zatuszowac jasng, przejrzystg
prawde tajemniczych wydarzen, pozostajacych
w przyczynowym zwigzku z dramatem rodziny
Huinsnleckich.

Bo jezeli nawet obaj cudzoziemcy wyje-
chali, jesli opuscili pospiesznie swa wille, jakby
w obawie poscigu Karzacej dioni sprawiedli-
wosci, to przeciez musi cetoba jakas otaczac



